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RESUMO: Embora a ciéncia Fonoaudiologia tenha suas origens a partir das demandas
escolares a tempos atras, a especialidade em Fonoaudiologia Educacional foi reconhecida
apenas em 2010 no Brasil, contribuindo desde o ensino infantil até a educacdo de adultos. As
escolas bilingues tendem a uma formac&o bi cultural e é no ensino infantil que se mostra uma
maior parceria entre fonoaudidlogo e educador, pois nesta fase as criancgas estdo consolidando
e aperfeicoando as habilidades linguisticas simultaneamente nos idiomas inseridos. O objetivo
deste estudo foi descrever o conhecimento dos professores a respeito da atuacdo do
fonoaudiodlogo educacional na Educacdo Bilingue. Esta pesquisa é exploratoria, de carater
guantitativo e a coleta dos dados foi realizada a partir de entrevistas com 06 professoras da
rede privada de ensino bilingue. Por se tratar de um estudo de campo com seres humanos este
foi aprovado pelo Comité de Etica em Pesquisa com Seres Humanos do Centro Universitério
de Jodo Pessoa- UNIPE, sob o parecer de n° 2.553.049. Como resultamos obteve-se que o
conhecimento sobre a Fonoaudiologia Educacional ainda é minimo, mas atraves das nocoes
prévias, com base na atuacdo clinica do fonoaudidlogo, as professoras do ensino bilingue
percebem a necessidade de tal profissional no ambito educacional para propor melhorias e
maior qualidade no auxilio ensino-aprendizagem das criancas bilingues. Portanto, a conclusdo
deste estudo indica que se faz necessario um maior conhecimento da populacédo a respeito da
Fonoaudiologia Educacional.

Palavras chave: Professores. Fonoaudiologia. Educagéo Infantil. Bilinguismo. Ensino.

INTRODUCAO

A Fonoaudiologia Educacional no Brasil, embora seja uma das &reas de trabalho do

fonoaudi6logo mais antiga, tornou-se uma especialidade apenas em 2010 (CELESTE, 2017).
O Conselho Federal de Fonoaudiologia diante da resolucdo de N°387/2010, reconheceu a
Fonoaudiologia Educacional como especialidade, dando aptiddo ao profissional atuar em:
ambiente educacional, participar de planejamentos educacionais, promover acoes
educativas, programas e agOes educacionais que contribuam para o desenvolvimento de
habilidades e competéncias de educadores e educandos visando a otimizacdo do processo
ensino-aprendizagem (CFFa, 2010).

De acordo com Oliveira e Schier (2013) o crescimento da profissdo em Fonoaudiologia
proporcionou uma atuagdo fonoaudioldgica mais difundida, atingindo a &rea da educacéo,
tendo como ponto chave auxiliar a comunidade educacional no processo educativo.

Diante  da Constituicho de 1988, doEstatuto da Crianca e do
Adolescente em 1990 (ECA, Lei Federal 8069/90) e da Lei de Diretrizes e Bases da Educacgéo

> Nacional em 1996, lei 9394/96 (BRASIL, 1996), a Educacdo Infantil foi colocada como a
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primeira etapa da Educacdo Basica no Brasil, abrangendo criancas de zero a cinco anos a
aperfeigoar suas capacidades e potencialidades socioemocionais, psicomotoras, cognitivas e a
fazer exploragéo, experimentacao e descobertas.

Nos dias de hoje, o fonoaudidélogo na escola alcanga um espago em conjunto a
educacdo, trazendo condicdes favoraveis e eficazes para o desenvolvimento das habilidades
de cada um. O ensino infantil € um espaco ideal para atuacdo fonoaudioldgica, pois, encontra-
se criancas em pleno processo de aquisicdo da linguagem oral e escrita, no qual, o
fonoaudidlogo educacional trard beneficios importantes nesta fase de aprimoracdo a
linguagem oral e ao desenvolvimento importante das nocbes de escrita (MARANHAO,
PINTO E PEDRUZZI, 2008). Antigamente acreditava-se que a exposi¢do a dois idiomas
simultaneamente prejudicaria as habilidades da lingua materna, porém, estudos recentes
mostram que quanto mais cedo o individuo é exposto aos dois idiomas, maiores sdo seus
beneficios em relacdo as fungbes cognitivas, como: planejar, atencdo e a capacidade de
solucionar problemas (SOUZA, 2016).

Conforme Souza (2016) afirma em seu estudo a educacao bilingue a principio foi vista
com um olhar negativo no meio social, mas, diante da globalizacdo no Brasil as escolas
sofreram demandas significativas para incrementacdo de uma outra lingua no ensino infantil
afim de trazer maiores oportunidades futuras.

As escolas bilingues junto com professores do ensino infantil ttm o intuito de trazer
uma formacdo bi cultural, ou seja, expor a crianca a dois ambientes linguisticos: portugués e
inglés visando desenvolver as habilidades linguisticas usados na comunicacao (ler, ouvir, falar
e compreender) (SALGADO ET AL, 2009).

O objetivo primario da pesquisa foi descrever o conhecimento dos professores a
respeito da atuacdo do fonoaudidlogo educacional na Educacdo Bilingue. Tendo como
objetivos secundarios: investigar o entendimento dos professores sobre a contribuicdo da
atuacdo fonoaudioldégica na educacdo bilingue; identificar possiveis alteracdes
fonoaudioldgicas em alunos do ensino bilingue, referidas pelos professores; descrever as
estratégias usadas pelo professor no ensino bilingue para lidar com criangas com alteracdo da
linguagem e analisar a necessidade da prética fonoaudioldgica educacional no ensino
bilingue.

Com base nas reflexdes levantadas, cabe justificar que o interesse pelo tema surgiu ao
perceber a necessidade da inclusdo do fonoaudiélogo no ambito educacional, embora ainda
exista um numero pouco expressivo de fonoaudidlogos inseridos na equipe escolar
monolingue e, menos significativo no ensino bilingue, onde é necessario, além das nogoes
basicas do processo de aquisicdo da linguagem, ter a compreensdo do processamento da
aquisicdo da segunda lingua.

METODOLOGIA

A pesquisa com CAEE n° 84917418.0.0000.5176 foi aprovada pelo Comité de Etica
em Pesquisa com Seres Humanos do UNIPE, sob o parecer de n® 2.553.049.

Trata-se de uma pesquisa de campo, segundo as fontes de informagéo, do tipo
exploratdria, segundo os objetivos e de carater quantitativa.

A pesquisa foi desenvolvida em uma escola bilingue privada de ensino da cidade de
Jodo Pessoa — PB. Participam deste estudo 06 professoras do ensino infantil, sexo feminino,
faixa etaria entre 22 a 49 anos. Foram incluidos para esta pesquisa: professores que
concordassem em assinar o Termo de Compromisso Livre Esclarecido, professores que
trabalham com ensino bilingue e maiores de 18 anos, que sdo civilmente legais.

Cada professora participou de uma entrevista com base em um questionario

N semiestruturado com 07 questbes que foi aplicado em uma sala reservada e ocorreu
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individualmente entre pesquisador e participante, contendo questfes objetivas. A entrevista
foi realizada na prdpria escola privada de ensino, com duragdo de entorno 06 minutos cada
entrevista.

As primeiras trés questdes tém o objetivo de identificar o profissional, em relacéo a sua
formacéo académica (formacéo, proficiéncia em lingua estrangeira, idioma que trabalha na
escola). As demais perguntas, que nortearam a entrevista, consistiram em 07 questdes que
foram especificas para corresponder ao objetivo da pesquisa, com perguntas sobre: o
conhecimento do fonoaudidlogo dentro da escola, se trabalhou em escola que tinha um
fonoaudiologo inserido na equipe, se acredita que o fonoaudidlogo educacional auxilia
0 processo de ensino e aprendizagem no ensino bilingue, se percebe as possiveis diferencas
quanto a aprendizagem no ensino bilingue e monolingue, se hd predominéncia quanto aos
idiomas 0s quais as criangas estdo expostas, em relagdo ao ensino bilingue se as criangas
apresentam alteracdo na linguagem ou aprendizagem e as medidas tomadas quando uma
alteracdo de fala ou aprendizagem vem interferir no ensino bilingue da crianca). As
perguntas procuraram verificar quais informacdes os professores possuiam sobre o trabalho
do fonoaudidlogo dentro da escola e que diferenca/alteracdo no processo ensino-
aprendizagem o educando podera apresentar.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Todos os participantes sdo do sexo feminino, com idades que variaram de 22 a 49
anos, das quais 03 possuem graduacdo; 02 especializacdo e 01 mestrado, sobre o tempo de
formagéo, 01 professora apresenta mais de 06 anos, 02 professoras mais de 05, 01 professora
relatou aproximadamente 02 anos, 01 professora apresenta mais de 01 ano e 01 professora
ndo relatou. Em relacdo a proficiéncia em lingua estrangeira, 03 professoras possuem a
proficiéncia, 02 para o inglés e 01 para o inglés e espanhol, as outras 03 ndo possuem
proficiéncia para uma segunda lingua. Sobre o idioma empregado na escola no ensino
infantil bilingue, 03 ministram as aulas usando o portugués e 03 usam o inglés. Informacdes
sobre qual o curso da graduacéo, qual a especializacdo e o mestrado, ndo foram questionados
durante a entrevista.

No levantamento das duas primeiras perguntas das entrevistas realizadas com as
professoras, tendo como opg¢do as respostas (sim ou ndo). As 06 participantes relataram que
ndo conhecem o trabalho do Fonoaudi6logo dentro da escola e também, ndo trabalharam em
outra escola que tivesse na equipe escolar um fonoaudiélogo inserido, porém relataram
interesse em conhecer como o profissional atua na &rea da educacgdo, dando importancia a
atuacdo devido seus conhecimentos primarios sobre a Fonoaudiologia clinica.

Embora, Oliveira e Schier (2013) refiram que a escola foi o primeiro ambiente de
exercicio da Fonoaudiologia 0 que se observa, na pratica atuacdo, nos ambientes
educacionais é a pouca adesdao ao fonoaudidlogo educacional incorporado as equipes.
Percebe-se que, mesmo com os avancos de inser¢do que a Fonoaudiologia conquistou e
ainda vem conquistando, ha necessidade de serem mais divulgadas para a populacdo,
especialmente escolar, as contribuicdes da Fonoaudiologia Educacional. Nenhuma das
professoras tiveram um fonoaudidlogo como parte da equipe escolar mesmo em outro
ambiente de trabalho educacional, que ndo o local da pesquisa, 0 que caracteriza uma
discrepéncia de atuacdo entre professor e fonoaudiélogo educacional, diante disso, Carlino,
Denari e Costa (2011) reforcam que as duas areas (Educacdo e Fonoaudiologia) precisam
estar associadas, para que as contribuicbes e conhecimentos que os professores e
fonoaudi6logos portam sejam benéficas ao desenvolvimento do aluno. Ressaltando o
pensamento de Celeste et al (2016) que visa o fonoaudidlogo educacional a promogéo de

: acOes de educacéo dirigidas & comunidade escolar nos diferentes ciclos de vida, a partir de
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estudos que envolvam o contexto de salde e educacdo daquela populacao.

Quando questionado as participantes “vocé acredita que o fonoaudidlogo educacional
pode auxiliar no processo ensino/aprendizagem na escola bilingue?”, todas as 06
entrevistadas responderam que sim, o que faz pensar que estes profissionais, por alguma
causa, tendem a ter necessidade do apoio do fonoaudi6logo educacional.

Portanto, a andlise das respostas das professoras nos remete a afirmacdo de Cabral e
Gomes (2017), referente ao auxilio do fonoaudidlogo educacional na escola atinge a
estimulacdo e prevencdo de alteracbes em voz, comunicagdo oral, escrita, audicdo e
orientagcdes aos alunos, pais/responsaveis e professores. Desta forma, pressupfe-se que as
professoras tém um bom entendimento sobre a atuagdo do fonoaudiélogo educacional na
escola, inclusive, atentando para questdes mais especificas do ensino bilingue.

Ao ser questionada se “percebe diferengas quanto a aprendizagem da crianca da escola
bilingue em comparacdo a escola monolingue?” 05 das professoras afirmaram que ha
diferenca no aprendizado das criancas e 01 ndo percebe diferencas significativas.

As diferencas percebidas pelas professoras parecem estar contraditérias a ideia de
Aguado (1997), pois acredita que criancas ao serem expostas a duas linguas em fase de
aquisicdo da linguagem podem apresentar atraso em relacdo ao desenvolvimento de sua
lingua materna. Embora estudos mais antigos, como o de Aguado (1997), refiram
dificuldades na administracdo de duas linguas em fase de aquisicdo da linguagem, estudos
mais recentes (MATTER, 2012) revelam que os cérebros de quem administra dois sistemas
linguisticos em fase de aquisicdo da linguagem fortalece as funcGes cognitivas e tem melhor
desempenho social.

Diante do ensino bilingue, ou seja, ensino no qual os estudantes estdo expostos a dois
idiomas simultaneamente, foi perguntado as entrevistadas “vocé percebe a predominancia de
algum dos idiomas na fala das criancas que estdo expostas ao ensino bilingue?”, 04
professoras, independente de lecionar o inglés ou o portugués responderam, ha preferéncia
de uso do portugués, informando ser o idioma nativo na lingua com maior predominancia
para a fala espontanea. 01 das entrevistadas, relatou que ha predominancia de uso das
criangas para o inglés e 01 disse que ndo ha predominancia para nenhuma das linguas.

A alguns anos acreditava-se que a exposicdo ao ensino de dois idiomas durante a
infancia, acarretava em um atraso no desenvolvimento da crianca em rela¢do a sua lingua
materna, Souza (2016) explica que a lingua materna se desenvolve em casa e em outros
contextos e a escola que se responsabiliza pela segunda lingua. Por isso, a grande maioria
tem a predominancia para o portugués e as oportunidades de exposicdo ao idioma materno
estdo mais vivenciadas do que a da segunda lingua, o inglés.

As professoras quando questionadas se “na sua pratica em ensino bilingue percebe
alguma alteracdo na linguagem (comunicacdo verbal ou ndo verbal) ou aprendizagem das
criangas?”, todas 06 professoras afirmaram perceber alteracGes na linguagem das criangas e
essa observacao foi tanto para quem leciona o portugués como o inglés.

Tendo em vista o estudo de Scopel, Souza e Lemos (2012) entende-se que a crianca em
seu desenvolvimento aprende a falar, primeiramente, os fonemas que sdo utilizados na sua
lingua materna. Durante a aquisicdo da linguagem, sistemas lexicais e ndo lexicais auxiliam
nas habilidades perceptivas, episdédios de memdria seméantica e memoria geral em falantes
monolingues e bilingue (YOSHIMURA ET AL., 2006). Referente as alteragdes no processo
da aquisicdo em que a crianga comeca a desenvolver-se Yoshimura et al. (2006) relatam que
os sons e fala, podem vir relacionadas a vicios motores que acarretam falhas do input
sensorial trazendo déficits no desenvolvimento da linguagem nos reflexos importantes como:
semantico; sintatico pragmaético e fonoldgico. Podendo também representar ligacbes no
processo a aprendizagem da crianga exposta aos dois idiomas, concordando com o

: pensamento das professoras em relacdo as alteragfes que se encontra os alunos expostos
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simultaneamente aos dois idiomas.

Quando perguntadas a respeito de “quais medidas sdo tomadas quando a crianca
apresenta alteragdes de fala ou aprendizagem que interfira no ensino bilingue?” 03 das
professoras encaminham para outros atendimentos, mais especificamente, como por exemplo
0 psicopedagogo, 02 professoras verificam qual o idioma estd com defasagem e adotam
estratégias facilitadoras para a melhora do desempenho, 01 professora adota outra conduta,
faz a verificacdo e adota as estratégias facilitadoras e a0 mesmo tempo encaminha para outro
atendimento.

As professoras entendem a necessidade de um encaminhamento para outro
atendimento diante do problema e também buscam estratégias que possam facilitar
dificuldade de determinada crianca para depois encaminha-la caso persista a alteragéo.
Contudo, as alteragdes de fala ou aprendizagem podem interferir no ensino bilingue e para
sanar tais dificuldades a escola pode ser o local onde a crianca tem 0 suporte
multiprofissional, com o fonoaudidlogo inserido e fim de contribuir com todo esse
processo.

Né&o centrado apenas as alteracdes das habilidades da crianga, mas sim, aprimorando as
condicBes da comunicacdo humana promovendo o rendimento escolar satisfatorio, tendo em
vista a base fundamental, a atividade do educador inserido na sala de aula (OLIVEIRA ET
AL 2010).

CONCLUSAO

O Fonoaudiélogo Educacional no ambiente da educacdo oferece uma troca de
conhecimentos com o professor ou com a equipe escolar, contribuindo e beneficiando as
criancas que estdo neste processo linguistico bilingue.

As professoras entendem que a atuacao fonoaudioldgica pode trazer contribuicdes para
0 ensino bilingue, e cabe ao profissional identificar de forma mais rapida e eficiente
possiveis alteracdes fonoaudioldgicas encontradas em aluno deste ensino, tendo em vista que
0s encaminhamentos para outros servicos sao realizados como estratégias que as professoras
tém para lidar com criancas que apresentam alteracdo. Sendo indispensavel a pratica
fonoaudioldgica educacional no ensino bilingue.

Portanto se faz necessario um maior conhecimento da comunidade educacional a
respeito da Fonoaudiologia Educacional, uma vez que a Fonoaudiologia ndo esta
especificamente em meios clinicos, uma vez que cada profissional trara conhecimentos
especificos de suas areas.
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